思う／思います　　think

使い方（つかいかた）
How to use it

When following a a verb

Verb in plain form + と + 思います／思う

あしたテストがあると思います。

I think I have a test tomorrow. / I think there is a test tomorrow.

When following い adjectives


いadjective + と+ 思います／思う or かった+ と+ 思います／思う　= the past
かんじを書くことがむずかしいと思います。　　昨日のえいがはおもしろかったと思う。

I think writing kanji is difficult.

      I think yesterday’s movie was good.
When following な adjectives and nouns

omit な +だ + と+ 思います／思う or だった + と+ 思います／思う　= the past
noun +だ + と+ 思います／思う

このまちはあんぜんだと思います。　　そこのうみがきれいだった思う。

I think this town is safe.

      I think the beach there was nice.

これはお父さんのカバンだと思う。

I think this is Dad’s bag.

Change the following to English.

土曜日にえいがを見に行くと思う。

そのレストランはあまりよくないと思う。

日本語で話すことはたのしいと思います。

しょうらいはかんごしになりたいとおもう。

これは何だと思いますか。

トイレはどこにあるとおもいますか。

どんなおんがくがいいと思いますか。

お母さんはゆうびんきょくに行ったと思う。

日本のどこがよかったと思いますか。

Your Task (しゅくだい)

Change the following to Japanese

I think this bag is cute.

I think we have to leave at 8 O’clock. (leave ＝でます)

I think we have to bring our lunch tomorrow.  （なくてはいけない）

I think this movie is boring.

I think my brother is studying.

I think mum is working.

I think it’s okay if we eat here.  （てもいい）

I think it’s okay to use this.

I think I understand.

I think I can do this.  (can = able)

I think I can make this cake.

A:  What’s that? 










B:  I think it’s a cat. 










Try to make some of your own sentences using ‘think’.

【例】Q: どんなえいが好きですか。 A: アクションが一番好きです。

どんなくだものはいちばんおいしいと思いますか。

↑どうして好きですか。　(Relates to answer of previous question)

しょうらいは何になりたいと思いますか。

どうして….になりたいですか。

どんな本はおもしろいと思いますか。












　　　
